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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 3. novembra 2006,

ktorym sa zriaduji miesta pre vizovy informacny systém v etape jeho vyvoja

[ozndmené pod cislom K(2006) 5161]

(Iba anglicky, Cesky, estonsky, finsky, franciizsky, grécky, holandsky, litovsky, lotyssky, madarsky, nemecky,
polsky, portugalsky, slovensky, slovinsky, $panielsky, $védsky a taliansky text je autenticky)

(2006/752/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2004/512/ES z 8. jina 2004,
ktorym sa vytvira vizovy informacny systém (VIS) (), a najma
na jeho ¢lnok 3,

kedZe:

Kvoli rozvoju VIS a jeho komunikacnej siete je nevyh-
nutné urcit miesto centrdlneho systému a rezervného
centralneho systému.

V zéveroch Rady z 20. februdra 2004 o vyvoji vizového
informa¢ného systému (VIS) sa uvadza, Ze VIS by mal byt
zaloZeny na centralizovanej architektiire, mat spolo¢nii
technickt platformu so systémom SIS II a mal by sa
nachddzat na rovnakom mieste ako centrdlny systém
SIS 1L

V zdveroch Rady z 29. aprila 2004 o Schengenskom
informaénom systéme sa uvddza, Ze centrdlna Ccast
systému SIS 11 by sa mala nachddzat v Strasburgu
a miestom zabezpecenia kontinuity obchodnych ¢innosti
by mal byt Salzburg.

V etape vyvoja VIS by sa preto medzi Komisiou
a Clenskymi $tatmi, ktoré hostia centrdlny systém
a rezervny centrdlny systém VIS, mali prijat vhodné
opatrenia. V rdmci tychto opatreni by sa mali predov-
Setkym $pecifikovat podmienky vztahov medzi roznymi
stranami, pristup prislusnych orgdnov a zamestnancov
k tymto miestam a miestna podpora, ktord maji
poskytniit hostitelské ¢lenské Staty.

Toto rozhodnutie nemd vplyv na prijimanie budiicich
legislativnych ndstrojov, ktoré sa tykaji zriadovania,
fungovania, pouZivania a umiestnenia VIS.
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V stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES z 29. mdja
2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného krélovstva
Velkej Britinie a Severného Irska ztcastiovat sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (%), sa
Spojené krélovstvo nezicastnilo na prijati rozhodnutia
2004/512[ES a nie je nim viazané ani nepodlicha jeho
uplatiiovaniu, kedZe toto nariadenie rozvija ustanovenia
schengenského acquis. Spojené kralovstvo preto nie je
adresdtom tohto rozhodnutia Komisie.

V stlade s rozhodnutim Rady 2002/192[ES =z
28. februdra 2002, ktoré sa tyka poziadavky Irska zicast-
fiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (%), sa Irsko neztéastnilo na prijati rozhodnutia
2004/512[ES a nie je nim viazané ani nepodlicha jeho
uplatiiovaniu, kedZe toto nariadenie rozvija ustanovenia
schengenského acquis. frsko preto nie je adresitom tohto
rozhodnutia Komisie.

V stlade s ¢lankom 5 protokolu o postaveni Dénska,
ktory tvori prilohu k Zmluve o Eurdpskej tnii a k
Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, sa Déansko
13. augusta 2004 rozhodlo vykondvat rozhodnutie
2004/512[ES vo svojom pravnom poriadku. Rozhod-
nutie 2004/512[ES je teda pre Dédnsko zdvizné podla
medzindrodného préva.

Pokial ide o Island a Nérsko, rozhodnutim 2004/512/ES
sa rozvijaji ustanovenia schengenského acquis v zmysle
Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej dnie
a Islandskou republikou a Norskym krdlovstvom tyka-
jicej sa budtceho pripojenia k implementacii, aplikacii
a rozvoju schengenského acquis (), ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bodu B rozhodnutia Rady
1999/437[ES zo 17. médja 1999 o urcitych vykondvacich
predpisoch k Dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej
unie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom
o pridruzeni tychto dvoch $titov pri vykondvani, uplat-
fiovan{ a vyvoji schengenského acquis (°).
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(10)  Pokial ide o Svajiarsko, rozhodnutim 2004/512[ES sa PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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rozvijaji ustanovenia schengenského acquis v zmysle
Dohody podpisanej medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym
spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o jej prista-
peni k vykondvaniu, uplatfiovaniu a zdokonalovaniu
schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 4 ods. 1 rozhodnutia Rady 2004/860/ES (')
o podpise v mene Eurdpskeho spolocenstva
a docasnom uplatiiovani niektorych ustanoveni tejto
dohody.

Toto nariadenie je aktom zaloZenym na schengenskom
acquis alebo sa nan inak vztahuje v zmysle cldnku 3 ods.
2 aktu o pristiipeni.

Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom vyboru zriadeného ¢ldnkom 5 ods. 1 naria-
denia Rady (ES) ¢. 2424/2001 zo 6. decembra 2001
o vyvoji druhej generdcie schengenského informaéného
systému (SIS 1) (3),

U. v. EU L 370, 17.12.2004, s. 78.
U. v. ES

L 328, 13.12.2001, s. 4.

Cldnok 1

1. Pocas vyvoja systému sa centrdlna jednotka VIS umiestni
v Strasburgu (Franctizsko).

2. Pocas vyvoja systému sa rezervnd centrdlna jednotka
umiestni v Sankt Johann in Pongau (Rakisko).

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené Belgickému kralovstvu, Ceskej repu-
blike, Spolkovej republike Nemecko, Estonskej republike, Helén-
skej republike, Spanielskemu kralovstvu, Franctzskej republike,
Talianskej republike, Cyperskej republike, Lotysskej republike,
Litovskej republike, Luxemburskému velkovojvodstvu, Madar-
skej republike, Maltskej republike, Holandskému kralovstvu,
Rakuskej republike, Polskej republike, Portugalskej republike,
Slovinskej republike, Slovenskej republike, Finskej republike
a Svédskemu krélovstvu.

V Bruseli 3. novembra 2006

Za Komisiu
Franco FRATTINI
podpredseda



